
MK III HANDGUARD ARCA-SWISS ADAPTER - 15" ARCA SWISS
HANDGUARD ADAPTER

There are few sports more dynamic and rapidly evolving than precision rifle.
That drive for even a sliver of competitive edge is what carried the Arca-Swiss
Quick Release System from the photography into the shooting world. This
system allows for infinite adjustability on the fly for bipod and tripod adapters,
surpassing standard Picatinny-style attachments. This 15" adapter mounts
directly to the 6:00 position on any of our XL or XXL JP MK III Hand Guards with
the supplied 10-32 screws. The V-block shape will also mate well to many
other hand guard brands with alternate hardware. Features: Easy on-the-fly
attachment and adjustment of popular Arca-Swiss bipod and tripod systems V-
bloc design provifes easy compatibility with JP MK III and non-JP hand guards
Used alone, adapter provides stable platform for supported shooting positions
and eliminates rotation caused by round hand guards Sturdy 6061-TG aircraft-
grade aluminum construction Resilient Type III hard coat anodized finish

Attributes

Name: 15" ARCA SWISS HANDGUARD ADAPTER
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 452000247
Mfr. No.: JPHG-AP15
Color: Black
Length: 15
Make: Ruger
Material: Aluminum
Model: Mark III
Style: -
Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 400mm
UPC: 812872024998

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den MK III HANDGUARD
ARCASWISS ADAPTER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MK III Handguard ArcaSwiss Adapters von J P Enterprises! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Flexibilität und Stabilität Ihres Schießsystems zu verbessern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den bereitgestellten Anweisungen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Adapter nur mit kompatiblen JP MK III Handguards oder anderen Handguards, die mit
alternativer Hardware ausgestattet sind.
Stellen Sie sicher, dass der Adapter fest montiert ist, bevor Sie ihn verwenden, um ein Verrutschen oder
Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Überprüfen Sie die Schrauben regelmäßig auf Festigkeit.
Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er sichtbare Schäden aufweist.
Vermeiden Sie es, den Adapter unter extremen Bedingungen (z.B. extreme Temperaturen, Nässe) zu
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben,1.
einschließlich der mitgelieferten 1032 Schrauben.
Positionierung: Setzen Sie den Adapter an der 6:00Position des Handguards an.2.
Befestigung: Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um den Adapter sicher am Handguard zu3.
befestigen. Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine stabile Montage zu gewährleisten.
Überprüfung: Überprüfen Sie nach der Installation die Festigkeit des Adapters und stellen Sie sicher,4.
dass er sicher sitzt.

Nutzung

Der Adapter kann mit ArcaSwiss Bipod und TripodSystemen verwendet werden.
Nutzen Sie die VblockForm für eine verbesserte Stabilität.
Verwenden Sie den Adapter als stabile Plattform für unterstützte Schießpositionen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stellen Sie sicher, dass die Entsorgung umweltfreundlich erfolgt und alle Materialien recycelt werden, wo
dies möglich ist.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheit und Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MK III Handguard ArcaSwiss Adapter Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MK III Handguard ArcaSwiss Adapter. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a stable platform for supported shooting positions. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the adapter.

General Safety Guidelines
Ensure that the adapter is compatible with your handguard before installation.
Always inspect the adapter for any signs of damage or wear before each use.
Use the adapter only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the adapter out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to your local authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

Use only the supplied 1032 screws for mounting the adapter.
Ensure that all screws are tightened securely to prevent accidental detachment during use.

Usage Precautions:

Do not exceed the recommended weight limit for the adapter when mounting bipod or tripod
systems.
Avoid using the adapter in extreme weather conditions that could affect its performance.
Regularly check the stability of the adapter during use to prevent accidents.

Handling Precautions:

Handle the adapter with care to avoid dropping it or causing damage.
Store the adapter in a dry and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Locate the 6:00 position on your XL or XXL JP MK III Hand Guard.
Align the Vblock shape of the adapter with the mounting area.
Insert the supplied 1032 screws into the holes of the adapter and tighten securely using an
appropriate tool.
Ensure that the adapter is firmly attached and does not move when pulled.

Usage:2.

Attach your bipod or tripod to the adapter using the ArcaSwiss mounting system.
Adjust the position of the bipod or tripod as needed for optimal stability.
Test the stability of the setup before engaging in shooting activities.



Disposal Instructions
Dispose of the adapter in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Avoid discarding the adapter in regular household waste.
Consider recycling the aluminum material if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the MK III Handguard ArcaSwiss Adapter, please refer to the
manufacturer's website or contact your local distributor for support.

Thank you for prioritizing safety while using the MK III Handguard ArcaSwiss Adapter. Your careful attention to
these guidelines will help ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador ArcaSwiss MK III HANDGUARD
Introducción
Gracias por elegir el Adaptador ArcaSwiss de 15" MK III HANDGUARD de J P Enterprises. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia en el tiro de precisión, ofreciendo un sistema de liberación rápida que
permite un ajuste infinito sobre la marcha. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad, uso e instalación, así
como información sobre la eliminación adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el adaptador.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
su uso.
Inspecciona el adaptador antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Usa el adaptador solo con los bipodes y trípodes compatibles especificados en las instrucciones.
No modifiques el adaptador ni uses piezas no autorizadas.
En caso de cualquier accidente o incidente, informa a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Compatibilidad: Utiliza el adaptador solo con las guardas de mano JP MK III XL o XXL.
Instalación: Asegúrate de que el adaptador esté instalado correctamente en la posición 6:00 con los
tornillos 1032 suministrados.
Uso Estable: Cuando uses el adaptador, asegúrate de que esté firmemente montado para evitar
rotaciones no deseadas.
Condiciones de Uso: Evita usar el adaptador en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.
Mantenimiento: Limpia el adaptador regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos
que puedan afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado para los tornillos
1032.
Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:2.

Coloca el adaptador en la posición 6:00 de la guarda de mano JP MK III XL o XXL.
Alinea los orificios del adaptador con los orificios de la guarda de mano.
Utiliza los tornillos 1032 suministrados para fijar el adaptador en su lugar. Asegúrate de que estén
bien ajustados, pero evita apretarlos en exceso.
Verifica que el adaptador esté seguro y no tenga movimiento.

Uso:3.

Coloca el bipode o trípode ArcaSwiss en el adaptador.
Ajusta el bipode o trípode según sea necesario para lograr la estabilidad deseada.



Realiza pruebas de estabilidad antes de proceder a disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el adaptador, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el adaptador en la basura común; busca centros de reciclaje que acepten materiales
metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del adaptador, por favor contacta al fabricante. Asegúrate de
tener a mano el número de modelo y detalles de compra para facilitar el proceso.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Adaptador ArcaSwiss MK III HANDGUARD.



Guide de Sécurité pour l'Adaptateur de
Gardemain ArcaSwiss MK III
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour l'adaptateur de gardemain ArcaSwiss MK III de J P Enterprises. Ce
produit est conçu pour améliorer ton expérience de tir de précision tout en garantissant ta sécurité. Il est
important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisation Sécurisée: Assuretoi que l'adaptateur est utilisé conformément aux instructions fournies
pour éviter tout risque d'accident.
Surveillance des Enfants: Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardele hors de portée des jeunes.
Vérification des Rappels: Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à
jour sur les rappels de produits.
Signalement des Produits Dangereux: Informe les autorités compétentes si tu identifies un produit
dangereux ou si un accident se produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Inspection Avant Utilisation: Avant chaque utilisation, vérifie que l'adaptateur est en bon état et qu'il
n'y a pas de dommages visibles.
Installation Correcte: Assuretoi que l'adaptateur est correctement fixé avant d'utiliser des accessoires
tels que des bipieds ou des trépieds.
Utilisation dans un Environnement Sûr: Utilise l'adaptateur dans un environnement sécurisé et
approprié pour le tir.
Éviter les Surcharges: Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour l'adaptateur afin
d'éviter tout risque de défaillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les vis 1032 fournies.
Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Installation:2.

Positionne l'adaptateur sur la position 6:00 de ton gardemain JP MK III XL ou XXL.
Utilise les vis fournies pour fixer solidement l'adaptateur au gardemain.
Vérifie que l'adaptateur est bien fixé en tirant légèrement dessus.

Utilisation:3.

Fixe ton bipied ou trépied à l'adaptateur ArcaSwiss.
Ajuste la position selon tes besoins pour un tir stable.
Après utilisation, retire les accessoires et nettoie l'adaptateur si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Recyclage: Lorsque tu n'as plus besoin de l'adaptateur, envisage de le recycler conformément aux
réglementations locales sur les déchets électroniques.



Élimination Sécurisée: Ne jette pas l'adaptateur avec des déchets ménagers. Suis les directives de ton
localité pour l'élimination des matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou besoin d'assistance concernant l'adaptateur de gardemain ArcaSwiss MK III, n'hésite pas
à consulter le site web de J P Enterprises ou à contacter leur service client.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation de l'adaptateur de gardemain ArcaSwiss MK III.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo
dell'Adattatore ArcaSwiss MK III Handguard
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Adattatore ArcaSwiss MK III Handguard di J P Enterprises. Questo adattatore è progettato
per migliorare la stabilità e la versatilità del tuo sistema di tiro. È importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare l'adattatore solo con armi da fuoco compatibili e in condizioni di sicurezza.
Controlla sempre che l'adattatore sia correttamente installato e fissato prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare l'adattatore se presenta segni di danneggiamento o usura.
Tieni l'adattatore e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi l'adattatore, assicurati che l'arma sia sempre puntata in una direzione sicura.
Non utilizzare l'adattatore in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
stabilità o la sicurezza.
Evita di sovraccaricare l'adattatore oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Utilizza sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'Adattatore

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e non ci siano munizioni nelle vicinanze.1.
Posizionamento: Monta l'adattatore nella posizione 6:00 della protezione per mano JP MK III XL o XXL.2.
Fissaggio: Utilizza le viti 1032 fornite per fissare saldamente l'adattatore.3.
Verifica: Controlla che l'adattatore sia ben fissato e non si muova.4.

Utilizzo dell'Adattatore

Posiziona l'arma su un bipede o treppiede compatibile con il sistema ArcaSwiss.
Regola la posizione dell'arma per ottenere il miglior angolo di tiro.
Assicurati che l'adattatore rimanga stabile durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non gettare l'adattatore nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta un punto di riferimento dell'UE per la
sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile



dell'Adattatore ArcaSwiss MK III Handguard.



Bruksanvisning for MK III HANDGUARD
ARCASWISS ADAPTER
Introduksjon
Takk for at du valgte MK III Handguard ArcaSwiss Adapter fra J P Enterprises. Dette produktet er designet for å gi
en sikker og effektiv måte å feste bipod og tripodsystemer på din presisjonsrifle. For å sikre trygg bruk og
maksimal ytelse, vennligst les og følg denne sikkerhetsinstruksjonen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er montert riktig før bruk.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller adapteren for skader før hver bruk. Hvis du oppdager skader, må du ikke bruke produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernebriller når du håndterer skytevåpen.
Unngå å bruke adapteren i våte eller fuktige forhold for å forhindre rust og korrosjon.
Ikke overstig den anbefalte belastningen for bipod eller tripodsystemer.
Sørg for at adapteren er ordentlig festet før du plasserer vekten på den.
Unngå å bruke adapteren med håndbeskyttere som ikke er kompatible.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av adapteren

Forberedelse: Sørg for at rifle og håndbeskytter er rene og fri for smuss.1.
Plassering: Plasser adapteren på 6:00 posisjonen på din JP MK III håndbeskytter.2.
Feste: Bruk de medfølgende 1032 skruene for å feste adapteren. Stram skruene jevnt for å sikre3.
stabilitet.
Kontroll: Sjekk at adapteren sitter godt og ikke beveger seg.4.

Bruk av adapteren

Når du bruker adapteren, plasser bipod eller tripodfestet i den tilpassede Vblokken.
Juster for ønsket posisjon og stram festet for å sikre stabilitet.
For optimal ytelse, unngå å bruke adapteren i ekstreme temperaturer eller værforhold.

Avhending av produktet
Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst avhende det på en ansvarlig måte: * Følg lokale retningslinjer for
avhending av metallprodukter. * Unngå å kaste produktet i vanlig avfall for å redusere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av MK III Handguard ArcaSwiss Adapter, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi ønsker deg lykke til med din presisjonsrifle og
tilbehør!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup adaptera MK III HANDGUARD ARCASWISS firmy J P ENTERPRISES. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o zapewnieniu wygody i wszechstronności podczas strzelectwa precyzyjnego. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan adaptera przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu odpowiednim służbom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że adapter jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie stosuj adaptera w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotność.
Zawsze korzystaj z adaptera w połączeniu z odpowiednim bipodem lub tripodą.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia określonego przez producenta.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek luzy lub niestabilność, natychmiast przerwij użytkowanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż adaptera:1.

Umieść adapter w pozycji 6:00 na rękojeści JP MK III.
Użyj dostarczonych śrub 1032 do mocowania adaptera.
Upewnij się, że adapter jest mocno przymocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Po zamocowaniu adaptera, przetestuj jego stabilność przed rozpoczęciem strzelania.
Dostosuj ustawienia bipodu lub tripodu w celu uzyskania optymalnej pozycji strzeleckiej.
Używaj adaptera zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzenia lub zużycia, nie wyrzucaj adaptera do zwykłych odpadów; skontaktuj się z
lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi służbami.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych wskazówek, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas użytkowania adaptera MK III HANDGUARD ARCASWISS.



MK III HANDGUARD ARCASWISS ADAPTER
Käyttöohje ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MK III HANDGUARD ARCASWISS ADAPTERin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
käyttäjilleen joustavuutta ja vakautta tarkkuuskiväärin urheilussa. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista adapterin kunto ennen jokaista käyttöä. Vauriot tai kuluminen voivat vaikuttaa turvallisuuteen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden ja niiden lisävarusteiden
käyttöön.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että adapteri on kunnolla kiinnitetty ennen ammuntaa.
Käytä vain suositeltuja kiinnikkeitä ja ruuveja, jotka on toimitettu tuotteen mukana.
Vältä voimakasta iskua tai kolhimista tuotteen aikana, sillä tämä voi vahingoittaa adapteria.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan lupaa.
Käytä vain yhteensopivia bipod ja tripodjärjestelmiä adapterin kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä adapteri suoraan 6:00asentoon JP MK III käsisuojasta käyttämällä mukana toimitettuja
1032 ruuveja.
Varmista, että adapteri on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Tarkista, että Vblokin muotoilu on yhteensopiva muiden käsisuojamerkkien kanssa, jos käytät
vaihtoehtoisia kiinnikkeitä.

Käyttö:2.

Kiinnitä haluamasi bipod tai tripod adapteriin.
Säädä laite tarpeen mukaan varmistaaksesi optimaalisen vakauden.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen tai
jätehuoltoon saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja



turvallisuuspäivitykset.

Kiitos, että noudatat näitä ohjeita. Turvallinen käyttö takaa parhaan mahdollisen kokemuksen MK III
HANDGUARD ARCASWISS ADAPTERin kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för MK III HANDGUARD
ARCASWISS ADAPTER
Introduktion
Tack för att du valt MK III HANDGUARD ARCASWISS ADAPTER från J P ENTERPRISES. Denna adapter är designad
för att förbättra din skytteupplevelse genom att erbjuda en stabil plattform för användning med bipod och
tripodsystem. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera riskerna.
Kontrollera produkten för skador före användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att adaptern är korrekt monterad innan du använder den.
Använd endast den medföljande hårdvaran (1032 skruvar) för installation.
Undvik att överbelasta adaptern med mer vikt än vad den är designad för.
Använd inte adaptern om du är osäker på dess integritet eller funktion.
Var medveten om att produkten kan orsaka skador om den inte används korrekt.

Instruktioner för installation och användning

Montering av adaptern:1.

Placera adaptern på 6:00positionen på ditt JP MK III handskydd.
Fäst adaptern med de medföljande 1032 skruvarna.
Kontrollera att adaptern sitter fast ordentligt innan användning.

Användning av adaptern:2.

Sätt fast din bipod eller tripod i adaptern.
Justera positionen för att uppnå önskad stabilitet.
Kontrollera att allt sitter ordentligt innan du påbörjar skytte.

Underhåll:3.

Rengör adaptern regelbundet för att förhindra smuts och skräp från att påverka dess funktion.
Inspektera adaptern för slitage och skador efter varje användning.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala miljölagar och föreskrifter.
Återvinn materialet om möjligt, inklusive aluminiumkomponenter.



Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information om produkten, inklusive frågor om säkerhet och användning, vänligen kontakta tillverkaren.
Se alltid till att du har produktens modell och serienummer tillgängligt när du kontaktar support.

Tack för att du tar dig tid att läsa igenom dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik
skytteupplevelse med din MK III HANDGUARD ARCASWISS ADAPTER.



Návod k bezpečnému používání adaptéru MK III
HANDGUARD ARCASWISS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili adaptér MK III HANDGUARD ARCASWISS od společnosti J P ENTERPRISES. Tento
produkt byl navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro montáž na handguardy. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a ochranu, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny a
doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím se ujistěte, že je adaptér správně nainstalován a zajištěn.
Pravidelně kontrolujte adaptér na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečnost produktu, okamžitě přestaňte používat a
kontaktujte prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte adaptér pouze s kompatibilními handguardy JP MK III a neJP.
Při montáži a demontáži dodržujte pokyny uvedené v části "Pokyny pro instalaci a používání".
Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí, aby se předešlo korozi.
Nepoužívejte adaptér, pokud je poškozený, nebo pokud některá část chybí.
Při používání adaptéru se vyvarujte nadměrného zatížení, které by mohlo způsobit poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Zkontrolujte, zda je adaptér a handguard čistý a bez nečistot.

Instalace:2.

Umístěte adaptér na pozici 6:00 na handguardu.
Pomocí dodaných šroubů 1032 připevněte adaptér k handguardu.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby pevně utaženy, aby se předešlo uvolnění během používání.

Použití:3.

Adaptér je navržen pro rychlé a snadné připojení bipodů a tripodů.
Zkontrolujte, zda je bipod nebo tripod správně zajištěn.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní pozici a že je adaptér bezpečně upevněn.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci adaptéru dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je adaptér poškozen, zvažte jeho recyklaci v souladu s ekologickými normami.
Nepoužívejte adaptér jako běžný odpad, ale zlikvidujte ho odpovědně.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na své místní prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali adaptér MK III HANDGUARD ARCASWISS. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro
nás prioritou.
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